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390057-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia — SWS_Planungsleistungen_Fernwarmeleitung_2026
OJ S 108/2026 08/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Speyer GmbH
Correio eletrénico: vergabe@dornbach.de
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuigcdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: SWS_Planungsleistungen_Fernwarmeleitung_2026
Descrigao: Planung einer Fernwarmetrasse
Identificador do procedimento: 5be869c1-26fe-4d8d-a67f-9c39710a0ab5e
Identificador interno: SWS_Planungsleistungen_2026
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Speyer, Kreisfreie Stadt (DEB38)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Corrupcgéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis:

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:

Atividades suspensas:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: SWS_Planungsleistungen_Fernwarmeleitung_2026
Descrigao: Die Stadtwerke Speyer GmbH (SWS) betreiben ein Fernwarmenetz im Stadtgebiet
von Speyer und beziehen daflur aktuell Fernwarme der MVV Energie AG. Das Netz soll im
Rahmen des Férderprogramms Bundesférderung fur effiziente Warmenetze (BEW)
transformiert werden. Dafur haben die Stadtwerke Speyer und die geopfalz GmbH & Co. KG
(geopfalz) einen Transformationsplan erstellt. Der Transformationsplan sieht eine
geothermische Warmeversorgung grof3er Teile von Speyer vor. Die ErschlieRung der
geothermischen Warme realisiert die geopfalz und beliefert die Stadtwerke Speyer mit Warme.
Im Rahmen des hiesigen Vergabeverfahrens sind die Planungsleistungen zur Planung der
Fernwarmetrasse von dem Geothermie-Gebaude bis zur WUST 1-Klarwerk zu vergeben. Die
weiteren Einzelheiten sind den beigeflugten ausfuhrlichen Vergabeunterlagen, insbesondere
Anlage 2 Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Speyer, Kreisfreie Stadt (DEB38)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 1 Dia

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Der Vertrag beginnt mit Zuschlagserteilung in dem
Vergabeverfahren Titel: SWS_Planungsleistungen_Fernwarmeleitung_2026, Az.:
SWS_Planungsleistungen_2026 und endet, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, mit
vollstandiger Leistungserbringung beider Parteien.

5.1.5. Valor
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Valor estimado, sem IVA: 5,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unternehmensdarstellung Folgende Angaben sind im Zuge
der Unternehmensdarstellung zu erbringen: - Angaben zum Inhaber/Gesellschafter und zur
Geschaftsfuhrung, - Benennung eines oder mehrerer Ansprechpartner fur den Auftraggeber, -
Gesellschaftsform, - Grindungsjahr, - Anzahl der Mitarbeiter des Unternehmens, -
Tatigkeitsschwerpunkte. Sofern das Angebot durch eine Bewerbergemeinschaft eingereicht
wird, ist hierauf gesondert hinzuweisen. (Angabe erfolgt in Anlage 6)
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de méo de obra

Descrigao do critério de selegéo: Es ist eine dezidierte Darstellung der Mitarbeiterkapazitaten,
insbesondere im relevanten Bereich, zu erbringen. Der Bewerber muss nachweisen/darlegen,
dass dieser folgende Mindestvoraussetzungen erfullt: - Mindestens zehn Ingenieure missen
im Unternehmen des Bewerbers tatig sein, - Mindestens zwei CAD-Konstrukteure missen im
Unternehmen des Bewerbers tatig sein, - Die Mitarbeiter des Bewerbers mussen uber die
Befahigung zur eigenstandigen, von Herstellern unabhangigen, rohrstatischen Auslegung von
Fernwarmetrassen verfugen. Alternativ kann durch den Bewerber dargelegt werden, dass er
diese Voraussetzungen durch die Inanspruchnahme von Subunternehmern erfillt. Dies ist
jedoch nur unter der Voraussetzung zulassig, dass es sich bei diesen Subunternehmern
weder um KMR-Rohrhersteller handelt, noch um mit KMR-Rohrherstellern verbundenen
Unternehmen im Sinne des § 15 AktG. Dass diese Voraussetzungen vorliegen, ist darzulegen.
(Angabe erfolgt in Anlage 6)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descricao do critério de selecado: Der Bewerber hat sein Personalkonzept/seinen
Personaleinsatzplan darzustellen. Vorzulegen sind die Lebenslaufe sowie personliche
Referenzen der Mitglieder des Projektteams. Qualifizierungsnachweise sind vorzulegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrigao do critério de selegédo: Der Bewerber hat darzulegen, dass er Uber die erforderliche
technische Ausstattung, zur eigenstandigen, von Herstellern unabhangigen, rohrstatischen
Auslegung von Fernwarmetrassen verfugt. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Der vorzulegende Handels- oder Berufsregisterauszug darf
nicht alter als das Datum dieser Bekanntmachung sein. Bitte beachten Sie, dass der
kostenfreie sofortige Abruf von Handels-registerauszigen tber https://www.
unternehmensregister.de/ureg/ jedermann maoglich ist.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Es ist der Nachweis zu fihren Uber das Bestehen einer
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung diese muss folgende Deckungssumme
aufweisen: a) Flr Personen-, Sach- und Vermdgensschaden: EUR 10.000.000 b) Fir sonstige
Schaden: EUR 2.000.000 Es muss sich hierbei um eine solche handeln, die zweifach
maximiert ist fur Sach-, Tatigkeits- und Vermdgensschaden. Zum Nachweis ist eine
entsprechende Bescheinigung des Versicherers vorzulegen. Hilfsweise kann seitens des
Bewerbers eine formlose Erklarung vorgelegt werden, wonach eine entsprechende
Versicherung vor Vertragsbeginn abgeschlossen wird. Die Versicherung muss ab
Vertragsabschluss Uber die gesamte Vertragslaufzeit aufrechterhalten werden. Sie muss die
Haftung des Auftragnehmers fur Personen-, Sach-, Tatigkeits- und Vermoégensschaden
abdecken. Der Bewerber sichert zu, dass alle zum Einsatz kommenden Unterauftragnehmer
Uber einen vergleichbaren Versicherungsschutz verfigen bzw. tragt selbst fur einen
entsprechenden Schutz Sorge. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selegéo: Vorlage der Bilanzen und Gewinn- und Verlustrechnungen
der letzten drei Geschaftsjahre.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selecéo: Es sind die Umsatzwerte der letzten drei Geschéaftsjahre 1.
insgesamt und 2. im relevanten Bereich (Kraftwerksbau) anzugeben. (Angabe erfolgt in
Anlage 6)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Racio financeiro

Descricao do critério de selecao: Der Bewerber hat eine Bankauskunft zu seiner Bonitat
vorzulegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Der Bewerber erklart, dass ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich sein Unternehmen nicht
in Liquidation befindet.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descri¢ao do critério de selecao: Der Bewerber erklart, dass er seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit er der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallt, ordnungsgemat erflillt hat. (Angabe erfolgt in Anlage 6)
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricéo do critério de selecao: Der Bewerber erklart, Gber die erforderlichen personellen
Kapazitaten zu verfligen, so dass die Planungsleistungen innerhalb von neun Monaten, nach
Zuschlagserteilung, abgeschlossen werden kdnnen. (Angabe erfolgt in Anlage 6) Der
Bewerber hat eine Erklarung abzugeben, wonach dieser im Falle der Zuschlagserteilung,
samtliche Korrespondenz mit dem Auftraggeber und Dritten in deutscher Sprache fuhrt und
die vollstandige Auftragsdokumentation in Deutsch erstellt. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegdo: Zum Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit sind
mindestens die nachfolgend naher beschriebenen Referenzen vom Bewerber bzw. der
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die vorzulegende/n Referenz/en mussen folgende
Anforderungen erfillen: Anzugeben sind fir jede Referenz: - Projektbeschreibung gesamt; -
Beschreibung der seitens des Bewerbers erbrachten Leistungen; - Projektvolumen insgesamt
(in EUR netto); - Honorar des Bewerbers (in EUR netto); - Auftraggeber; - Kontaktperson und
deren Kontaktdaten (Telefonnummer, E-Mail-Adresse). (Angabe erfolgt in Anlage 6)
Mindestens zwei Referenzen zur Planung von FW-Transportleitungen in Kunststoffmantelrohr
(KMR), mit einer Lange von Uber 3.000 m, Nennweiten von gréfser DN 300, und
Auslegungstemperaturen von Uber 100°C aus den letzten 5 Jahren (Baufertigstellung).
Mindestens zwei Referenzen zur Planung FW-Trassen mit Querungen von
Bundesautobahnen Mindestens zwei Referenzen Uber Planung von Fernwarmetrassen mit der
Koordination von Umweltgutachten (min. UVPG-Vorprifung) in den letzten 5 Jahren.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3
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O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Justificagdo para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/5be869c1-26fe-4d8d-a67f-9c39710a0a5e

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 15/07/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/5be869c1-26fe-4d8d-a67f-9c39710a0ab5e
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
Condicoes financeiras: Anlage 5 Vertragsentwurf

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau

Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Stadtwerke Speyer GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtwerke Speyer GmbH
Numero de registo: 10644
Endereco postal: Georg-Peter-Si3-Stralle 2
Cidade: Speyer
Caodigo postal: 67346
Subdivisao do pais (NUTS): Speyer, Kreisfreie Stadt (DEB38)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@dornbach.de
Telefone: +49 6818919746
Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registo: 283b5314-1¢c32-4954-9446-05600b7d3fd3
Endereco postal: Stiftsstralte 9
Cidade: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 6131162234
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
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Nome oficial: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Numero de registo: 42656¢06-0e1e-45ed-b71b-954776¢87c5e
Endereco postal: Eschberger Weg 43

Cidade: Saarbruicken

Caddigo postal: 66121

Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: legler@dornbach.de

Telefone: +49 6818919746

Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Fungoes desta organizagao:

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 5be869c1-26fe-4d8d-a67f-9c39710a0ad5e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 05/06/2026 14:45:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 390057-2026

N.° de edigédo do JO S: 108/2026

Data de publicagcao: 08/06/2026
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